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- - - - - - -   Date & lieu de l’événement

le Samedi 1 juin 2024 à partir de 14h00
                                  

Ti ar vro Bro Gwened
3 Rue de la Loi
56000 VANNES

Contact : 09 72 611 689
Site : https://tiarvro-bro-gwened.bzh/contact/

accès à la carte routière :
https://kartenn.openstreetmap.bzh/#map
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 - - - - - - - - - - - - - - -  Contacts

Bretagne majeure   

 Yves LEBAHY

yr.lebahy@wanadoo.fr

02 97 454 459

Organisation & contact presse

 Yvon OLLIVIER

                   ollivieryv2@wanadoo.fr

                   06.68.566.769

 Gwenael HENRY

                   gwenael.henry@wanadoo.fr

                   06.81.599.161
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- - - - -  Le contexte 

Des mesures de protection indispensables     

L’application de la Loi 3DS conduit de manière silencieuse et insidieuse à
la débretonnisation de nos campagnes. 

Selon  l’article  169  de  cette  loi  :  “Le  Conseil  municipal  procède  à  la
dénomination des voies et lieux-dits, y compris les voies privées ouvertes à
la  circulation” toutes  les  communes doivent  dénommer les voies et  les
lieux-dits, de donner un numéro à chaque usager et de fournir l’adressage
au format Base Adresse Locale dans la Base adresse nationale, selon les
normes unilatérales de la poste.

Les opérations ne sont pas encore achevées pour les petites communes.

Les  communes  appliquent  cette  loi,  en  lien  avec  la  poste,  choisissant
souvent un nom français pour les voies qui ne comportaient pas de nom,
conduisant à la disparition progressive du nom breton de nos lieux-dits.

A la demande de la poste, elles mélangent français et breton en ajoutant
“rue”  ou  “chemin”  à  une  dénomination  en  langue  bretonne,  ce  qui  est
absurde. 

Pour des raisons techniques, il  arrive que les lieux-dits disparaissent au
moment de la saisie dans la Base Adresse Locale.

Privée  d’adressage,  la  dénomination  bretonne  des  lieux-dits  est
condamnée  à  tomber  en  désuétude,  comme  à  Plouezoc’h  avec  les
appellations  Lansalut, Coat Quiff,  Porz ar Prat, Kervec, Kerall, Leoc’hen
désormais effacées. 

C’est  tout  un  pays  qui  change  de  dénomination  et  donc  de  culture  et
d’identité,  sous nos yeux. La francisation l’emporte.  Pour de mauvaises
raisons techniques, c’est notre patrimoine linguistique breton qui disparaît,
au mépris des engagements pris par la France lors de la ratification des
Conventions de l’UNESCO sur  la diversité  culturelle et  la protection du
patrimoine immatériel.

L’urgence est telle, aujourd’hui, que les associations organisatrices de la
conférence  sur  la  toponymie  bretonne  en  danger,  ont  souhaité  alerter
l’UNESCO, afin de trouver des solutions sur la manière d’inventorier, de
protéger et  de réparer les atteintes déjà infligées depuis des années à
notre patrimoine breton. 
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- - - la distribution toponymique 

Cette carte représente la distribution des noms de lieux en Bretagne selon les
deux aires linguistiques principales : bretonne et gallèse.

Mais  d’autres  origines  coexistent  également,  à  l’état  de  traces  jusqu’à  une
présence  modeste  mais  visible  :  pré  celtique,  gauloise,  latine,  gallo-romaine,
saxonne, scandinave, normande et aujourd’hui française. 

Cette  dernière  substitution,  qui  avance  masquée,  prendra  une  place  prépon-
dérante si rien n’est entrepris pour contrer la paresse et l’ignorance crasse de
certains élus, conseillés par des “sbires attentionnés” de diverses obédiences. 

Remarquons ici que sans interventions insidieuses, les noms originels peuvent
perdurer durant de long siècles, quitte à subir des transformations.

Ainsi en Cornouailles (GB), la disparition de la langue celtique au XVIIIe siècle n’a
pas conduit au remplacement des noms de lieux par des toponymes anglais.   

En Europe même, certains noms de villes remontent à la période celtique : Paris
la ville des Parisii  (les chaudronniers),  Londres, Londinium (endroit  inondable),
Hallstat (la ville du sel, breton : holen) ou Wien, Vindobona (campement blanc).
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- - - Les codes de bonne pratique

Sur le site de l’Ofis Publik Ar Brezhoneg 

Depuis 2019,  la conférence territoriale de la langue bretonne recommande de
conserver, préserver et de mettre en valeur le patrimoine toponymique existant
mais également d’utiliser et la langue bretonne et les éléments historiques locaux
pour procéder aux choix des nouvelles appellations.

Voir en ligne : https://www.fr.brezhoneg.bzh/7-noms-de-lieux.htm

Guide d'accompagnement à la dénomination et à la numérotation des voies

Les  mairies,  et  tous  les  acteurs  concernés,
trouveront  ici  un  guide  pratique,  complet  et
valable  partout,  pour  nommer  de  nouvelles
voies.

Il a été réalisé par le S.I.G. du Pays de Brest en
collaboration  avec le  S.D.I.S.  du Finistère,  La
Poste,  les  Finances  publiques  (pour  le
cadastre), Mégalis Bretagne et l'OPLB.

Les  pages  15  et  20-22  abordent  plus
particulièrement  la  question  du  respect  de  la
toponymie  existante  de  langue  bretonne,  lors
de la création de nom de voies.

Document à télécharger directement sur le
site internet du Pays de Brest :

https://geo.brest-metropole.fr/portal/apps/sites/#/geopaysdebrest/documents/7ae9c8276f0e48dbb1485517e2d79f19/explore
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- - - Des initiatives à généraliser
Des exemples de réussite de communes dans le domaine de l’adressage seront
publiés ultérieurement sur les pages à suivre.

https://www.letelegramme.fr/france/noms-de-rues-numeros-lieux-dits-pourquoi-les-communes-doivent-donner-une-adresse-a-chaque-maison-6592417.php
https://www.letelegramme.fr/france/noms-de-rues-le-casse-tete-des-adresses-invalides-dans-les-petites-communes-6592519.php
https://www.letelegramme.fr/bretagne/toutes-les-infos/ces-lieux-dits-obliges-de-changer-de-nom-video-172257.php
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- - - - -   Nos actions et nos propositions

 

Le contenu de cette page sera délivré le jour de la conférence puis sera intégré à
ce document à l’issue de la journée du 1er juin avec pour objectif de le laisser en
ligne au moins jusqu’aux prochaines élections municipales.

Ainsi il proposera un ensemble de clefs pour aborder correctement la question de
l’adressage à l’attention des futures équipes en charge de la gestion communale. 
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- - - - - -   Le planning de la conférence

13h50 / 14h00 - Accueil  

1 – 14h00 / 15h40 – Première partie 
   

  5 min Introduction Sten Charbonneau
36 min courtes allocutions asso présentes (12x4)
15 min Mael Reboux (AITF) - Le nouveau cadre réglementaire depuis la loi 3DS   
             et organisation des acteurs autour de la Base Adresse Nationale 
15 min Allan Kaci  Délégué territorial de la Poste pour le Morbihan 
10 min Didier Lefebvre, sur le changement de nom des communes 
20 min Yann-Ber Kemener Taolenn Zu
15 min Hervé Gwegen OPAB impact de la loi 3DS
   

2 – 16h00 / 16h15  Prise de questions (premier lot) 

  

3 – 16h15 / 17h00 – Seconde partie

15 min Yves Lebahy regard géographique

30 min Que faire maintenant ?

- Unesco quelle suite ? 

- rôle de la région : comment aider l'OPAB ?

- adresse de recueil des témoignages et doléances

    / présentation du taolenn zu

- rôle de la société civile bretonne 

- déclaration solennelle 

4 – 17h00 / 18h00  Temps d’échange et prises de parole

15 min prises de parole institutionnelles

15 min point presse  questions éventuelles et séance photos

30 min Débat avec la salle  (second lot de questions)

5 – 18h00 / 18h30 Pot de clôture  
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 - -  Liens vers les sites des partenaires

Ar falz
https://www.skolvreizh.com/ar-falz/
https://www.facebook.com/ar.falz.3
  

Association Bretonne 
https://www.associationbretonne.bzh/

Breizh Impacte
https://tiarvro-bro-gwened.bzh/association/breizh-impacte/

Breizh 5 sur 5 
http://breizh5sur5.bzh/
https://www.facebook.com/Breizh5sur5.bzh/

   
Bretagne majeure
https://bretagnemajeure.bzh/
https://www.facebook.com/Bretagne.majeure
      
  

Bretagne prospective
https://www.bretagne-prospective.bzh/
https://www.facebook.com/breizhdiawel

Bretagne réunie
https://www.bretagnereunie.bzh/
https://www.facebook.com/bretagnereunie.bzh

  
Institut Culturel de Bretagne
https://www.skoluhelarvro.bzh/
https://www.facebook.com/icb.suav/
     
     

Kevre Breizh
https://www.facebook.com/kevrebreizh/

Koun Breizh
https://memoire-de-bretagne.bzh/
https://www.facebook.com/groups/778023960746988/
     

 VigiBretagne
https://www.facebook.com/VigiBretagne/

TUDJENTIL BREIZH (Association de la Noblesse Bretonne / ANB)
http://anb.asso.free.fr/
https://www.facebook.com/profile.php?id=100063633487107
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- - - - - -   La revue de presse

Adam Sage
Friday March 29 2024

The Times

https://www.thetimes.co.uk/article/revolt-as-rural-french-are-forced-to-have-an-address-55vqflbzf
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- - - - - -   La revue de presse (suite)

https://france3-regions.francetvinfo.fr/bretagne/finistere/morlaix/c-est-l-aboutissement-de-la-
politique-de-francisation-de-la-bretagne-une-association-appelle-l-unesco-a-proteger-les-noms-de-
lieux-dits-en-breton-2958815.html
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- - - - - -   La revue de presse (suite)

 

https://www.letelegramme.fr/bretagne/en-bretagne-une-association-en-appelle-a-lunesco-pour-
sauvegarder-les-noms-des-lieux-dits-en-breton-6569819.php
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- - - - - -   La revue de presse (suite)

https://www.lefigaro.fr/langue-francaise/actu-des-mots/proteger-la-toponymie-bretonne-une-
association-fait-appel-a-l-unesco-20240422
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- - - - - -   La revue de presse (suite)
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- - - - - -   La revue de presse (suite)
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- - - - - -   La revue de presse (suite)

https://www.letelegramme.fr/opinions/tribune-sauver-notre-toponymie-bretonne-6587485.php
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- - - - - -   Courriers d’invitation

M. le président du conseil régional de Bretagne
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- - - - - -   Courriers d’invitation (suite)

M. le directeur du patrimoine mondial de l’UNESCO
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- - - - - -   Courriers d’invitation (suite)

M. le directeur général de la Poste 
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- - - - - -   Courriers de réponse

Réponse de M. le sous-directeur général de l’UNESCO à la saisine du 17 Avril 
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